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Technische Anderungen

vorbehalten!
Technical modifications

will be reserved.

von Stocko freigegebene Leiter:
wire approved by Stocko:

0,22-0,35mm?

FCO-TRONIC [RAST 2,5) Federgehduse in Schneidklemmtechnik zum direkten Stecken mit seitlicher Verrastung
FCO-TRONIC [RAST 2,5] IDC housings for direct insertion with l[ateral PCB locking

Roster: / pitch:

7, omm

Identifikator:

MEVY_T7934-011_A_KF A

/ identificotion: Blatt: / page:

vereinfachte Darstellung
einer moglichen Abart
simplified representalion
of possible variation
Positionierung vor erster Kommer (1,45mm]
outside code variont

before first chamber [1.45m)

Positionierung noch letzter Kammer (0, 55mm]
oulside code voriant ofter lost chomber (0,55mm]

Beispiel Artikelbezeichnung
example part description

see separate

Fehlende MoBe und Hinweise
siehe separal
Missing dimensions and noles

®
e Kundenzeichnung
STOCKO CONTACT

customer drawing GmbH & Co. KG

MEVY 7934-011-We0-CCC-OMM-NN

Kon

Material
material

Abart / variant

taktcode / contact code
Polzahl / no. of poles
Artikel-Nr. / part no.
Verpackungscode / packing code
Alpha-Teil der Artiklbezeichnung

LForbmorkierung / colour marking "D”
Farbmarkierung / colour marking "C”

und Farbcode
and colour code

alpha part of the part description

Gehduserohling Positionierung nach

Positionierung vor

0 ; odiersteg zwischen den Kammern Codierungsvariente

Artikelbeze ‘ Chm’mg A%g?‘“?gr Bestuckunq / \oad\ng gr‘ﬂgcg ﬁggg‘”wg out‘s?ééts;dsawsgam AX - ’ go‘idtwg“ betaeendcharﬁbers uutseirdsetecrndKeﬁﬂlmaerriani kse‘yeihneg vareiaﬂef

part degor\pt\on mcuomnbiearcfosf lolalsl 71615141321 see chart after last chamber M 7210-0XX C before first chamber t

MH 7210-011 | MH 7210-0XX € Bemerkung / remark MH 7210-0XX C MH 7210-011
fTm 1 9 8 7 6 5 4 3 2 1 Grundeodierung

MFVV 7934-011-W60-CCC-OMM-NN | 11 WWWWWWWWWWW ZH VA X 03 i ofing
empty housing
fmomw 9 8 7 6 5 4 3 2 1 Grundeodierung

MFVV 7934-011-W61-CCC-OMM-NN | 11 WWWWWWWWWWW K X L8] X 03 i ofing
empty housing
m 1w 9 8 7 6 5 4+ 5 2 1 Grundcodierung

MFVV 7934-011-W62-CCC-OMM-NN | 11 WWWWWWWWWWW ZL X L8] X 03 i ofing

empty housing

material and colour code

,vv,
Verpockungscode / packing code
[l Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
MP Magozinpoket / mogazine parcel WN 50,225
MG Magozingrofverpackung / large magazine parcel WN 50225
,W,
Kontoktcode / contoct code
Kontakt Artikel-Nr Material | Veredelun
W ' i o Farbkennzeichnun
contact part no. material plating Kontokétode 9
7 RE 8109500 Cusn 5 conitdoecnt1 ic(omeotcioolnour
[nach / acc. to
WN 30,62 / WN 30,83)
X RF 8109.510 CuSn Av 0,8 Bereich / areq "A”
Cu-Legi .
v RF 8109530 “Eu?g[fg;“} Av 0,8 AC [grin / green)
T RF 8109.550 CuSn Ag 2 Al (orange / orange)
-CCC- -MM-
Material und Farbcode Farbmarkierung / colour marking

Bereich / area "C”

Materiolinformation siehe Kundenzeichnung
materiol dota see customer drawing

Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30.83
code no. for colour marking see WN 30.83

Verteiler
distributor

Empfinger

receiver

SOH

Leergehtuse / housing 00 ohne Farbmarkierung
MH 7934-. .. without colour marking
PABG-GF25
T 10 9 & 7 6 5 & 3 2 1 Code i Farbe / colour -NN-
161 Rol / red Farbmarkierung / colour morking
605 Moosgrin / moos green Bereich / areo "D
Mo s 8 76 5 4 3t 905 Schwarz / block Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30.83
code no. for colour marking see WN 30,83
960 Natur / noture

00 ohne Farbmarkierung
without colour marking

SDW

I |Abarten -WoT- und -W62-hinzy 10.01.24|UD0OT3643
0 [Abart -W60- hinzu 24.06.20 [U00T3643
Index Anderung / modification Dg um Nome
Ddattum Narme Proje%t\eiter
ate name project manager _
TS ereal 16.10.19]U0013643 DM, MFVV 7934-011

-information.pdf

http://www . stocke.de/catalog-pdf/safet

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



